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نظرية توليد المفردات والمعاني
محمد يحيى كعدان

مقدّمة
ي�سهد ع�لمن� المع��سر تطوراً كبيراً في المع�رف الب�سرية، فيم� ب�ت يُطلق عليه ع�سر المعلوم�ت، ولي�ست العلوم اللغوية بمن�أى عن ذلك 

التطور، ف�للغة وع�ء الح�س�رة.
يعتقد ع�لم الل�س�ني�ت الاأمريكي ت�سوم�سكي اأنّ الطريقة الوحيدة لا�ستيع�ب تعلّم اللغة، هي افترا�ض اأنّ كل طفل مولود، مزود 

ب�لمعرفة بمب�دئ النحو الع�لمي، وهذا م� ي�سمح له بتعلم اأية لغة يحتك به� في محيطه الل�س�ني.
ب�سكل  تتحكم  التي  الع�مة  المب�دئ  اإنّ  الاأخيرة:  من�سوراته  اأحد  في  ت�سوم�سكي  "يقول  "ت�سوم�سكي":  كت�به  في  ليونز  جون  يقول 
القواعد النحوية في لغة ك�لاإنكليزية اأو التركية اأو ال�سينية هي اإلى حد كبير مب�دئ م�ستركة بين جميع اللغ�ت الاإن�س�نية. ويعتقد 
اأي�س�ً اأنّ المب�دئ التي تقف وراء بنية اللغة منتظمة ودقيقة اإلى درجة يمكن معه� اعتب�ره� محددة بيولوجي�ً. وبعب�رة اأخرى ف�إنّ هذه 

المب�دئ ت�سكل جزءاً مم� ندعوه الطبيعة الاإن�س�نية التي تنتقل وراثي�ً من الاآب�ء اإلى الاأبن�ء".
هن�ك راأي �س�ئع، هو اأنّ اللغة م� تم قوله فقط، لكنّ المفهوم العلمي يع�ر�ض هذا الراأي. لاأنّ كل علم من العلوم يبداأ بر�سد الظواهر 
في مج�له، ثم يقوم بت�سنيفه�، وفي مرحلة متقدمة يح�ول و�سع نظرية تف�سيرية لهذه الظواهر، تف�سّر الواقع وذات قدرة تنبئية عن 

ظواهر الم�ستقبل. العلم دوم�ً يُف�سّر الواقع ويتنب�أ ب�لم�ستقبل. واإلا لم� تمكن الاإن�س�ن من ت�سميم الاختراع�ت وبن�ء الح�س�رة.
التقليدي مثلًا تف�سّر حركة  الميك�نيك  ب�لم�ستقبل. فنظرية  الواقع والتنبوؤ  العلمية ب�تج�ه زي�دة �س�حة تف�سير  النظري�ت  تتطور 
الاأج�س�م ومنه� حركة الكواكب، وتتنب�أ بمواقعه� م�ستقبلًا، لكن عندم� تم ر�سد ظواهر جديدة للم�دة تتحرك حركة �سريعة جداً لم 

ت�ستطع النظرية ال�س�بقة التنبوؤ به�، ج�ءت النظرية الن�سبية لتغطي هذا النق�ض، وهكذا دواليك يتطور العلم ونظري�ته.
نجد ب�لمق�رنة اأنه مطلوب من اأية نظرية علمية للغة اأنْ تف�سّر م� قد قيل وم� �سيق�ل اأي�س�ً. لاأنن� نتيجة التطور الح�س�ري بح�جة 

دوم�ً اإلى توليد كلم�ت جديدة ذات مع�ن تُعبِّر عن المخترع�ت والمع�رف الجديدة للاإن�س�ن.
منذ القديم لاحظ الاإن�س�ن اأنّ الكون يخ�سع لنوامي�ض تتفق ومنطقه، وهذا لي�ض غريب�ً )بل الغرابة تكمن في عدم الاتف�ق(، لاأن 
الاإن�س�ن اأحد عن��سر هذا الكون الف�سيح والغني، وهو بلا �سك العن�سر الاأهم والاأغلى، حتى اأن الدي�ن�ت ال�سم�وية تفتر�ض ت�سخيره له.

ن الاإن�س�ن من تف�سير وو�سف م� حوله علمي�ً، وكذلك مقدرته على  هذا الاتف�ق في المنطق هو اأ�س��ض نظرية المعرفة، ويعود اإليه تمكُّ
�سوغ اأفك�ر منطقية يجد لاحق�ً تطبيق�ت له� طبيعية اأو ا�سطن�عية كم� الح�ل في الفيزي�ء النظرية.

ذلك ي�سمح ب�لتف�عل مع البيئة عب مظ�هر متعددة من عمل اأو فن اأو لغة... الخ.

اإذ بالتدقيق نجد اأنّ اللغة اأ�سلوب وو�سيلة تعبير )اأو توا�سل معرفة اأو نقل معلومات( بال�سوت، لا تختلف بالم�سمون عن و�سائل التعبير 
الاأخرى من حركة اأو ر�سم )والكتابة من الر�سم( اأو �سناعة اأو فعل... الخ. 

فلغة التعبير لدى النحل مثلًا هي الرق�ص، ولدى الاأ�سم هي الاإ�سارة... 
اإنّ و�سائل التعبير جميعاً ت�ستخدم اأجهزة فيزيولوجية لي�ست مخ�س�سة فقط لها )مثلها في ذلك مثل اللغة(، حيث ي�سعى كل مخلوق 

للتعبير م�ستخدماً اإمكانياته المتاحة.
وفقاً لهذا التعميم والت�سوّر ينتفي مبدئياً ارتباط م�سمون التعبير )ومنه اللغة( بجهاز مُعبِّر )ناطق(.

من باب تح�سيل الحا�سل اأنْ ينتفي ارتباط م�سمون الكتابة بو�سائل توليدها.
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ق بين اللغة والكتابة، التي هي و�سيلة ت�سجيل للغة تنجح قليلًا اأو كثيراً. يجب اأنْ نُفرِّر
الكتابة لم تكن تُعبِّر عن كل اللغة خا�سة في مراحلها الاأوّلية، حتى اأنّ بع�ص اللغات بقيت غير مكتوبة. عرفت معظم �سعوب العالم طرقاً 

بدائية للكتابة ب�سكل م�ستقل، لكن تطوّر هذه الطرق كان ن�سبياً بينها.
اأهم طرق الكتابة البدائية هي الكتابة الت�سويرية، بت�سوير المح�سو�ص كاملًا اأو جزئياً، مثل ر�سم الثور كاملًا اأو ر�سم راأ�سه فقط للدلالة 
ت الهيروغليفية مثلًا عن ال�سيخوخة برجل ي�ستند اإلى عكّاز، وعن  ة عنها، فعبَّر عليه؛ اأما المعاني المجرّدة فتم ت�سويرها بر�سم �سور معبِّر

الجوع برجل ي�سع يده على فمه، وهكذا... 
مقطع  لكل  وتجعل  مقاطع؛  اإلى  الاإن�ساني،  ال�سوت  تحلل  فهي  الت�سويرية؛  للكتابة  بالن�سبة  متطورة  مرحلة  الم�سمارية  الكتابة  تُعتب 
رمزاً، بلغت في اللغة البابلية والاآ�سورية ثمانية اآلاف رمز تقريباً، يكفي عملياً من األف اإلى األفين منها ليكون المرء كاتباً في اأمور الحياة غير 

الاخت�سا�سية؛ اأما الطب والفلك والهند�سة والريا�سيات وال�سحر فلها م�سطلحاتها ورموزها التي لا ترِد كثيراً في الحياة العامة.
تطوّرت الكتابة عب الع�سور باتجاه ازدياد الدقة في تمثيل اللغة المحكية، وفيما بعد تم و�سع علامات الترقيم من ا�ستفهام وتعجب 

وفوا�سل... الخ، لتدل على اأ�سلوب اأو طريقة نطق اللغة المحكية من قبل المتكلم. بالتالي اأ�سبحت الكتابة اأكثر تمثيلًا لهذه اللغة.
في الواقع، كل تلك الاأحرف ال�سامتة وال�سائتة، مع علامات الترقيم )التي ت�سجل اأ�سلوب المتكلم في الحديث( هي بمجموعها اأبجدية 

لكتابة اللغة.

اأهمية البحث واأهدافه
بالمفاهيم  ومرتبطة  ال�سائدة؛  التقليدية  النظرية  تف�سيرية من  واأكثر قدرة  تطويعاً،  اأكثر  للغة؛  ل�سانية حديثة  نظرية  ل�سياغة  ن�سعى 

الاأوّلية للمنطق الب�سري؛ مما يُثبت اأنّ اللغة فطرية يقوم الاإن�سان باكت�سافها ولي�ص باختراعها.
ي�ستغرب البع�ص التجريد الكبير لعملنا، لكن لن ي�ستقيم العمل دونه، لاأنّ التجريد هو الغاية فهو اللغة لاأنه القانون اأو الفطرة.

كما في الريا�سيات، حيث نجد اأنّ معادلة ما، هي قالب مجرّد قابل للتعبير عن معالم لعدة حوادث فيزيائية، �سنجد اأنّ اللغة اأي�ساً 
اأو قوالب مجرّدة تقوم العنا�سر الفيزيائية بعد ذلك باإملائها، بالتالي ت�سبه الاأبجدية الاأعداد تماماً، فالمعدود قد يكون  عبارة عن �سيغ 

جماداً اأو نباتاً اأو... اإلخ. 
منه لن نجد اأيّ فرق بين الريا�سيات واللغة �سكلًا اأو م�سموناً.

دة، تُعبِّر عن علاقةٍ بين معدودات مختلفة. ولنفتر�ص اأننا لم  لنتاأمّل نظام العدّ الع�سري مثلًا، وهو كاأي جزء من الريا�سيات لغة مجرَّر
نكت�سف الرموز الع�سرة لهذا النظام )0 ، 1 ، 2 ، 3 ، 4 ، 5 ، 6 ، 7 ، 8 ، 9(، ولا نظام الت�سكيل العددي منها.

عندها �سن�سطر لو�سع رمز لكل عدد، و�سن�سع قامو�ساً لهذه الاأعداد حتى ن�ستطيع فهم رموزها، حتماً �سيكون هذا القامو�ص ثقيلًا جداً، 
بل لانهائياً، لاأن الاأعداد غير منتهية. هكذا نرى اأننا محظوظون كثيراً بنظامنا العددي!

�سن�ستغني عن  بها. عندها  العنا�سر  لتعريف  اأبجدية، ونظاماً  الواقع( بطريقة م�سابهة، رموزاً  لدينا )كما هو في  اأنه  لنفتر�ص  الاآن 
با�ستبدالها بكلمات نظامية(.  اأنّ هذه الاأخيرة يمكن الا�ستغناء عنها،  الكلمات الا�سطلاحية فقط )علماً  اأو �سيتم ح�سره في  القامو�ص، 

و�سي�سبح التفاهم دقيقاً، دقة الرقم.
نُهُ من بناء الاآلات الناطقة غير الم�ستندة  ن الاإن�سان من الاعتماد عليه في بناء الاآلات الحا�سبة. ودقة اللغة بالمقابل �ستُمَكِّر دقة الرقم، مكَّر

اإلى قوامي�ص الا�سترجاع اللانهائية.
اأنها تلبي مطلبهم جميعاً. هذا ينطبق  نُقِرّ اأي�ساً اأنّ هذه اللغة رغم دقتها، لن تكون بمتناول الجميع بدرجة واحدة )رغم  اأنْ  ينبغي 
اأي�ساً على اللغات ذات الاأنحاء - جمع نحو - ال�سائدة حالياً(. ينتج هذا عن اختلاف الا�ستعدادات الب�سرية، الذي نراه وا�سحاً من التعامل 

الب�سري المختلف مع الاأعداد واأنظمتها.
من اأهم ما نقابل من المفردات اللغوية هي الاأ�سماء. نلاحظ اأنّ الت�سمية عموماً من الممكن اأنْ تكون اعتبارية، فيمكننا اإطلاق اأي رمز اأو 
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م�سطلح )ا�سم( نريد على عن�سر ما، هذا ما نفعله مثلًا عند ت�سمية اأولادنا، اأو عند دخول كلمة من لغة اإلى لغة اأخرى اإذ ت�سبح ا�سطلاحاً 
في اللغة الجديدة.

لكن األي�ست لغةٌ كاملُ مفرداتها اعتبارية اأو ا�سطلاحية هي لغة مرهِقة، ت�سطر المرء لحفظ قامو�ص ثقيل جداً اإذا كانت غنية؟ األي�ص 
فات كما في نظام العدّ؟ من الاأف�سل اأنْ يحمل اأو يدل الرمز اأو الم�سطلح )الا�سم( على تعريف الم�سمى ا�ستناداً لعدد غير كبير من المعرَّر

األم يكن عمل العرب عظيماً عندما قللوا عدد الرموز المقطعية واكت�سفوا الاأبجدية؟
األي�صَ الاأف�سل والاأجمل اأنْ نجد نظرية لغوية تعطي معانياً، تتفق في بع�سها مع ما تم قوله، وتعطي معنى جاهزاً للاحتياجات الم�ستقبلية 

في بع�سها الاآخر.

مراحل العمل ومنهجيته
الغاية الرئي�سة لاأية لغة تاأمين المقدرة على التفاهم بدقة وي�سْر. وكلما ازدادت تلك المقدرة فاإننا نقترب من اللغة الكاملة. لذا نعتب في 

نظام التفاهم الدقيق والي�سير اأنّ الت�سمية، اأو اأنّ معاني الكلمات غير اعتبارية. هذا ما نجده في اللغة العربية.
اللغة �ساأنها �ساأن و�سائل التعبير الاأخرى، اكت�ساف فقط، مثلها في ذلك مثل الريا�سيات، كلنا يعلم اأنّ الريا�سيات )لغة العلم( تُكت�سف 

اكت�سافاً ولا يتم اختراعها، فهي فطرية مع منطق الاإن�سان.
درا�ستنا تعتمد المفاهيم الاأوّلية للمنطق كم�سلَّرمات تُ�ستنتج منها النتائج التف�سيرية للنظرية الل�سانية.

البناء المنطقي وفقاً لنظام الم�سلَّرمات اأ�سلوب فطري، اكت�سفه الاإن�سان قديماً وا�ستخدمه بفاعلية لتف�سير ما حوله والتفاعل مع بيئته. 
لي�ص اأدلّ على قدم اكت�ساف هذا الاأ�سلوب مما يُ�سمّى باأعمال اإقليد�ص في الهند�سة الم�ستوية.

يتم التعبير بوجود ثلاثة عنا�صر:
- منطلق التعبير )في اللغة هو المتكلم، وفي ال�سناعة هو ال�سانع، وفي الفن هو الفنان(. 

- التعبير )في اللغة هو الكلام.. ولاحقاً الكتابة، وفي ال�سناعة هو ال�سلعة، وفي الفن هو العن�سر الاإبداعي(. 
- م�ستقر التعبير )في اللغة هو الم�ستمع، وفي ال�سناعة هو الم�ستهلك، وفي الفن هو المتلقي(.

اإنّ غياب اأحد العنا�سر الثلاثة ال�سابقة يلغي التعبير حتماً، بالتالي يلغي التوا�سل.
ما �سبق يُدعى ريا�سياً عنا�سر ال�سياغة، وتتاألف من: منطلق ال�سيغة، ومن ال�سيغة، ومن م�ستقر ال�سيغة.

هكذا نجد اأنف�سنا لاأوّل مرّة بحاجة اإلى الريا�سيات لتف�سير اللغة.
فاللغة )كما هي الريا�سيات( موجودة في الطبيعة ولو لم يوجد الاإن�سان حتى، فهي موجودة نتيجة وجود الفعل لبع�ص الطبيعة في بع�سها 

)والاإن�سان بع�ص الطبيعة(.
الطبيعة تُعبِّر )تتكلم(.. وتعابيرها )لغتها( هي الفعل. واللغة الاأكثر تطوراً هي لغة القوم الاأكثر اكت�سافاً لها.

لنبداأ من المفاهيم المنطقية الاأوّلية المعروفة للجميع بالبداهة، لعدم وجود عاقل لا يتعامل معها بالفطرة.

المفاهيم الأوّلية
."Element  اأوّل هذه المفاهيم مفهوم " العن�سر

ويمثل اأي �سيء يمكن تح�س�سه اأو ت�سوره مهما كان، والفكر والحياة يفي�سان بالعنا�سر، فالاإن�سان عن�سر، وزيد عن�سر، والكرة الاأر�سية 
عن�سر، والذرّة عن�سر، والمنزل عن�سر، والاأفكار والم�ساعر عنا�سر اأي�ساً مع اأنها ن�سبية.

ل بدوره مع عنا�سر اأخرى عن�سراً جديداً، فاإنّ العنا�سر تت�سكل مع اأو  حيث اأنّ كل عن�سر عبارة عن العنا�سر التي يت�سكل منها، ويُ�سكِّر
من بع�سها بع�ساً بوا�سطة عملية وحيدة هي: 
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الت�سكيل اأو " العملية Operation  " وهي المفهوم الثاني، الذي �سنُطلق عليه مبداأ وحدة الَخلْق.
اأو عملية ال�سرب المنطقية. نرمز لها   ،Conjunction اأو الت�سكيل بين عن�سرين، يُعْرَف بعملية الترابط المنطقية  مبداأ وحدة الَخلْق 
بالرمز " 8 " ونقراأ: مرتبط مع، اأو تت�سكل مع، والكثير يقراأ " و "، والواو هنا رمز لعملية منطقية بحتة، هي عملية ت�سكيل لعن�سر جديد 

من عن�سرين.
لون الجن�ص الب�سري، ولا يمكن لهذا الجن�ص اأنْ يت�سكل من اأحدهما ولابد من وجودهما معاً، كذلك "  مثلًا: " الرجال 8 الن�ساء " يُ�سكِّر

بنية الاإلكترونات 8 بنية النواة " تُ�سكّلان بنية الذرّة، وهكذا.
العملية بين عدة عنا�سر تُعطي دوماً عن�سراً جديداً مت�سكلًا من هذه العنا�سر، لذا نُ�سميها في كثير من الاأحيان: قانون الت�سكيل.

."  Relation اأمّا المفهوم الثالث فهو مفهوم " العلاقة
اأي  اإلّا ذاته،  اأنْ يكون  العن�سر وحيد، فالعن�سر لا يمكن  اأنّ وجود  الوجود، وهو يعني  اأو مبداأ وحدة  ة،  الهويَّر الذي نُطلق عليه: مبداأ 

. a = a :بالرمز
تها، بعد اأنْ تقوم العملية بت�سكيلها اأو خَلْقها. العلاقة لا تعط عنا�سر  العلاقة تقوم بتمييز العنا�سر عن بع�سها البع�ص، واإعطائها هويَّر

جديدة.
مثلًا علاقة " اأكب من " تقوم بترتيب عن�سرين بالن�سبة لبع�سهما، بالتالي تمييزهما، ولا تعطي عن�سراً جديداً.

في اأيٍّ من مجالات الفكر والحياة، نقابل عنا�سر جديدة، يتوجب علينا تعريفها، لنتمكن من التفاعل معها.
فة اأو عنا�سر اأ�سا�سية معروفة للجميع بالفطرة. ف عن�سراً ما، يجب تعريفه بعنا�سر مُعرَّر عندما نُعرِّر

الطريق  و�سف  نتابع  ثم  له،  موقع معروف  على  تعريفنا  نبني  دوماً  فاإننا  عليه؛  للا�ستدلال  ما،  لاإن�سان  ما،  موقع  بتعريف  نقوم  حين 
باأو�ساف اأ�سياء اأو مواقع معروفة اأي�ساً.

معرفة  وكذلك  بينها،  فيما  الاأجزاء  هذه  علاقات  ومعرفة  منها،  يت�سكل  التي  اأجزائه  بمعرفة  العن�سر  اإلى  ف  التعرُّ يتم  اأنه  نلاحظ 
علاقاته مع العنا�سر الاأخرى اأي تمييزه بينها.

فتعريف عن�سر هو العملية اأو العمليات التي يت�سكل منها )من اأجزائه(، وهو اأي�ساً علاقة اأو علاقات هذا العن�سر مع العنا�سر الاأخرى 
)ومنها اأجزاوؤه(.

اإنّ مفهومي " العملية و العلاقة "، هما تعميم لمفهومي " الكتلة و الطاقة " الفيزيائيين.
لة(، والطاقة بين هذه الاأجزاء اأو الطاقة بين هذا العن�سر والعنا�سر الاأخرى،  فالكتلة هي ت�سكيل للعن�سر الفيزيائي من اأجزائه )المت�سكِّر

تمثل علاقات الاأجزاء ببع�سها اأو علاقات العن�سر مع العنا�سر الاأخرى.
فالعن�سر عبارة عن العنا�سر والعمليات والعلاقات التي تقوم بتعريفه.

نُ�سمي ذلك " ال�سيغة Formula "، وهي الطريقة التي يُعبِّر فيها العن�سر عن ذاته. ال�سيغة باأكملها طبعاً يُنظر اإليها على اأنها العن�سر 
الذي تُعبِّر عنه. نوؤكّد اأنّ ال�سيغة والعن�سر ا�سمان لم�سمى واحد.

بدهي اأنّ كل عن�سر يقبل الو�سف بالوجود )الح�سور( اأم الغياب اللذَين نرمز لهما بالرمزين: )1 ، 0( على الترتيب، فيدل الاأول على 
ح�سور العن�سر، ويدل الثاني على غيابه. ونُ�سمي الرمزين: )1 ، 0( بقيم التمييز.

اإنّ ما �سبق يقودنا اإلى مفهومي المكان والزمان.
 اإذ نُ�سَلِّرم باأنّ العن�سر يخ�سع ل�سيغة المكان، وتعني اأنّ العن�سر يجب اأنْ يخ�سع )يو�سف( لاإحدى الحالتين: " الح�سور " اأم " الغياب 

العدم(.       من  يوجد  ولا  ينعدم  لا  العن�سر  اآخر.  مكان  في  وجوده  يعني  ما،  مكان  في  عن�سر  غياب  اأنّ  اإلى  الانتباه  )يجب   ."
نُ�سمي هذا المفهوم اأي�ساً بقانون الثالث المرفوع اأو المرفو�ص، لعدم توفر احتمال ثالث لحالة العن�سر، لاأنه يخ�سع اإمّا لحالة الوجود واإمّا 

لحالة الغياب، ولا ثالث غيرهما.
نُ�سَلِّرم اأي�ساً باأنّ العن�سر يخ�سع ل�سيغة الزمان، وتعني اأنّ العن�سر لا يمكن اأنْ يخ�سع )يو�سف( لحالتي الوجود والغياب معاً باآن واحد، 
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بل ينبغي وجود التلاحق، فالح�سور اأولًا ثم الغياب اأم الغياب اأولًا ثم الح�سور.
يتجلى الت�سكيل اأو مبداأ وحدة الخلق في مفهوم المكان؛ ويتجلى عن العلاقة )الترتيب( اأو مبداأ وحدة الوجود )الهويّة(، مفهوم الزمان. 

من الوا�سح اأنه لولا الت�سكيل والترتيب )العلاقة( لن يكون هناك المكان والزمان.
من الجدير بالذكر اأنه فيزيائياً، ووفقاً للنظرية الن�سبية العامة لاأين�ستاين، لن يوجد المكان والزمان، حال انعدام الكتلة )كتلة الكون(. 

ثِّرل ح�سور اأو وجود العن�سر F، بر�سم حدود هذا  لتكن لدينا �سيغة العن�سر F من المجموعة U، نَُ
العن�سر داخل المجموعة U كما في ال�سكل )1(.

ثلًا بمتممة F بالن�سبة اإلى U، وهي الم�ساحة المظلَّرلة بين حدود العن�سرين. عندها �سيكون غيابه مُمَ
لة للمتمّمة لا يوجد فيها F، بالتالي يكون غائباً فيها، ولا يكون موجوداً  )لاأنّ الم�ساحة المظلَّرلة الممثِّر

اإلا في الم�ساحة )المكان( المخ�س�سة له(.
ف �سكله )اأي ت�سكيله، اأي العنا�سر التي تقوم بت�سكيله(؛  عندما ننظر اإلى �ساحة )مكان( F نتعرَّر
ف �سكل العنا�سر الموجودة فيها،  لكن عندما ننظر اإلى �ساحة )مكان( متمّمة F )المظلَّرلة(، فاإننا نتعرَّر
وهي غير F؛ لكنّ معرفتنا ب�سكل عنا�سر المتمّمة، يقودنا لتمييز اأي عن�سر لي�ص من المتممة؛ وبالتالي 

.F ن�ستطيع تمييز
)يجب اأنْ نلاحظ اأنّ تمييز F لا يعني معرفتنا ب�سكله، لاأنّ التمييز يعتمد على معرفتنا ب�ساحة المتممة، بينما معرفتنا ل�سكله تقت�سي 

معرفتنا ب�ساحته هو(.
التمييز اأو التو�سيف )ال�سفة( لعن�سر، هو معرفة �سكل المتممة له، بذا ن�ستطيع تمييزه.

معرفة �سكل العن�سر فقط دون معرفة �سكل متممته لا يوؤدي اإلى تمييزه )معرفة �سفته(، فالتو�سيف يحتاج دوماً لجملة مقارنة تتمثَّرل 
بالمتمّمة؛ فمثلًا تنتفي �سفة الجمال اإذا لم يكن هناك القبح، ولن ن�ستطيع تمييز العن�سر الجميل عندها بانتفاء وجود العن�سر المتمم الاآخر.
نرى اأنّ معرفتنا باأيّ عن�سر تندرج في واحدة من الاحتمالات التالية: معرفة ال�سكل، اأم معرفة ال�سفة )القدرة على التمييز(، اأم معرفة 

ال�سكل وال�سفة معاً، اأم انعدام معرفة ال�سكل وال�سفة معاً.
اأي بلغة ريا�سية: معرفة F، اأم معرفة متمّمة F، اأم معرفة F ومتمّمته، اأم انعدام معرفة F ومتمّمته. ولا توجد حالة خام�سة للتعريف 

بالعن�سر.
بالتالي فاإنّ مفهومي " العملية والعلاقة " اللذان يعنيان " ال�سكل وال�سفة "، يوؤديان اإلى اأنّ اأيّ عن�سر يكون من وجهة نظر المعرفة به 

)بالن�سبة لمراقب ما(، في احتمال من الاحتمالات الاأربعة التالية: 
1 - �سكل فقط.  
2 - �سفة فقط. 

3 - �سكل و�سفة معاً. 
4 – لا �سكل ولا �سفة له معاً.

نرمز للعنا�سر عموماً باأحرف مثل: a ، b ، c ، ... الخ.
اإنّ العنا�سر ح�سب �سيغة المكان لابد اأنْ تاأخذ اإحدى الحالتين: الوجود اأم الغياب. 

با�ستخدام قيم التمييز نقول لابد اأنْ تاأخذ اإحدى القيمتين) 1 ، 0 (.
 ) حيث نُ�سمي الرمز  a ونقراأ: نفي ،  a :بالرمز a نرمز للعن�سر الذي ياأخذ قيم تمييز مغايرة لقيم ،a الاآن ليكن لدينا العن�سر

)بالنفي. من الوا�سح اأنّ a  �سيغة عن�سر جديد. 
a غائب في ذلك المكان. )ويكون    اأنّ العن�سر  a موجوداً في مكان )�ساحة( ما، هذا يعني  اإذا كان العن�سر  ح�سب �سيغة المكان: 

موجوداً في مكان )�ساحة( اآخر، كما هو وا�سح من ال�سكل-1(.



الم�ؤتمر الدولي
165ال�سابع للغة العربية

المجل�س الدولي للغة العربية

ح�سب �سيغة الزمان، فاإنه عندما تتغير قيم التمييز يكون:
اإذا كان العن�سر a غائباً في مكان )�ساحة( ما، هذا يعني اأنّ العن�سر a  موجود في ذلك المكان.

a 
a

01
01

ن�ستطيع تلخي�ص ما �سبق بجدول يُعْرَف بجدول التمييز اأو الحقيقة. هو الجدول المرفق.  
كتبنا الجدول على �سطرين، لاأنّ كل �سطر يُمثِّرل حالة من حالتي الوجود اأم الغياب ح�سب �سيغة المكان؛ ولا ن�ستطيع دمج الحالتين في 

�سطر واحد، لاأنهما لا يجتمعان معاً للعن�سر الواحد، ح�سب �سيغة الزمان.
العن�سر a اإما اأنْ ياأخذ قيمة التمييز )1(، عندها �سياأخذ العن�سر a  قيمة التمييز )0(، وهذا ما يمثله ال�سطر الاأول من الجدول. 
واإما اأنْ ياأخذ a قيمة التمييز )0(، عندها �سياأخذ a  قيمة التمييز )1 (، وهذا ما يمثله ال�سطر الثاني من الجدول. ولي�ص هناك احتمال 

.a ثالث لحالة العن�سر

فة: نجد مما �صبق اأننا نعتمد المفاهيم الأ�صا�صية التالية غير المعَُرَّ
. Formula اأو ال�سيغة ،Element العن�سر -

- العملية Operation، اأو ال�سكل )الت�سكيل(. مبداأ وحدة الَخلْق، اأو الت�سكيل، اأو الترابط.
- العلاقة Relation، اأو ال�سفة. مبداأ وحدة الوجود، اأو مبداأ الهويَّرة.

التي ينتج عنها �سيغتا المكان )مبداأ الثالث المرفوع( والزمان )مبداأ عدم التناق�ص(.

تركيب ال�صيغ
:f ن�ستطيع تركيبهما للح�سول على �سيغة جديدة f1 ، f2 لتكن ال�سيغتان

مثال: اإذا كانت: y  x  f1 )نقراأ من الي�سار اإلى اليمين(  هي x  اأخُ  y  )نقراأ من اليمين اإلى الي�سار(، 
     z  ُّاأم  y   هي   z  y  f2 وكانت       

)f2 تركيب اأو دائرة f1 هي f :نقراأ(  f2  f = f1  :حيث   . x  f  z    هي    z  خال x    :ّفاإن      
z  y  f1    هي    z  ُاأخ  y   ،  y  x  f2    هي    y  ُّاأم  x  :مثال: اإذا كان

  f1  f = f2  :حيث   .   x  f  z    هي      z       فاإنّ:     x اأمُّ
ملاحظة: المثالان اأعلاه متعاك�سا التركيب، ففي الاأول اأوجدنا f2  f1  ، بينما في الثاني اأوجدنا f1  f2، منه نرى اأنه في الحالة العامة:  

. f2  f1      f1  f2
الاآن اإذا كانت لدينا ال�سيغ الثنائية التالية: f3 ، f2 ، f1  فاإننا ن�ستطيع اإيجاد �سيغة رابعة جديدة، هي تركيب لهذه ال�سيغ الثلاثة، 

.  f3  )f2  f = )f1 :نرمز لها
يمكن اأنْ نبهن اأنّ عملية تركيب ال�سيغ هي عملية قابلة للدمج )تجميعيّة(، بالتالي لا تتاأثر النتائج اإذا كتبت دون اأقوا�ص اأي:

  =   f3  )f2  f1(  f3   f2   f1  =  )f3   f2(  f1                       
اإذا اأردنا تركيب �سيغة مع نف�سها فاإننا نكتب:

  fr = ... = fn = ...  =  f2 = f1  :عندما ،  ...    f2    fn = fn  f1   ...    fr
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  z x f2   هي    z  ُّجد  x  :ّفاإن ،  x f y  هي   y اأب  x  :مثال:    اإذا كان
   z x f2   هي   z  ُحفيد  x  :ّفاإن ،  x  f  y  هي   yابن x  :مثال:    اإذا كان

                     y  q  f3    هي     y زوجة  q  ،    q  p  f2   هي    q اأخت  p  ، p  x  f1    هي     p زوج  x   :مثال:    اإذا كان
    f3   f2  f =  f1     :حيث   .  x  f  y    هي     y عديل   x  :ّفاإن      

بما اأنّ تركيب ال�سيغ يتم في حال كون م�ستقر ال�سيغة الاأولى هو منطلق ال�سيغة الثانية:
 ،( )x()f2    f1 للتعبير عن  ))x( f1( f2 نكتب

. ))x( f1( f2 ثم عن ، )x( f1 لاأننا نبحث في البداية عن
 ،( )x()f1    f2 للتعبير عن  ))x( f2( f1 بينما نكتب

. ))x( f2( f1 ثم عن ، )x( f2 لاأننا نبحث في البداية هنا عن
    f1    f2       f2    f1        :ّووا�سح في الحالة العامة اأن

 f1    f2  f2 f1  =    ّواأن    f2    f1    f1 f2  =        :ّووا�سح اأي�ساً عندما لا ن�ستخدم الاأقوا�ص اأن

البنية العامة لل�صيغة اللغوية
اأحد هذه  اإن غياب  وم�ستمع؛  التحدث عنه،  يتم  الاأقل، هي: متكلم، ومو�سوع  اللغة عند وجود ثلاثة عنا�سر على  اإلى  تن�ساأ الحاجة 

العنا�سر ينفي وجود اللغة.
ليكن لدينا المتكلم: عادل، والمو�سوع: زيد يُعَلِّرم عمرواً القراءة، ليكن الم�ستمع: علي. حتى يتم التفاهم بين المتكلم والم�ستمع عن المو�سوع، 
ُ المو�سوع عن نف�سه ب�سيغةٍ بالن�سبة لكل من المتكلم  يجب اأنْ يكون هناك تعريف ن�سبي لهذا المو�سوع بينهما، يتم هذا التعريف عندما يُعَبِّر

والم�ستمع.
هذه ال�سيغة قد تكون، روؤية كل منهما لزيد يُعلِّرم عمرواً القراءة، لدى اإ�سارة عادل لعلي اإلى ذلك.

اأو قيام عادل بفعل تمثيل )عر�ص( لذلك المو�سوع اأمام علي كمثال اآخر.
اأمّا في حال النطق، فاإنّ هذه ال�سيغة هي قول عادل لعلي: زيد يُعَلِّرم عمرواً القراءة.

ومنه فالعبارة ال�سابقة يجب اأنْ تكون تعريفاً للمو�سوع بالن�سبة للمتكلم والم�ستمع، كما في حال الم�ساهدة، التي تعني تعريفاً ن�سبياً بينهما 
بالمو�سوع. 

الحالات ال�سابقة من اإ�سارة اأو فعل اأو نطق، هي اللغة. وهي �سيغة تعريف بالمو�سوع.
تعريف: اللغة هي مجموعة من ال�سيغ، وال�سيغة هي الطريقة التي يُعَبّ فيها العن�سر عن ذاته )تعريف العن�سر(.

لكل  توجد مجموعة  لا  اأنه  اثبات  لاأنه يمكن  ال�سيغ،  كل  اللغة هي مجموعة  اإنّ  نقل  ولم  ال�سيغ،  من  اللغة هي مجموعة  اإنّ  قلنا      
المجموعات اأو ال�سيغ، ومهما كان عدد ال�سيغ في تلك المجموعة، فاإننا ن�ستطيع دوماً �سياغة �سيغ جديدة لا تنتمي اإلى تلك المجموعة.

ُ عن المو�سوع، اأي تقوم بتعريفه اأو �سياغته، فاإنها تاأخذ ال�سكل العام لل�سيغة: y=f¬¬x اأو y=f)x( حيث  حيث اأنّ اللغة هي �سيغ تُعَبِّر
.y ب�سياغتها لتعطي العن�سر f هو عن�سر اأو رائية من العنا�سر، تقوم ال�سيغة x

ب منها، فاإننا نح�سل على ال�سكل العام: بَة f، ال�سيغ الاأ�سا�سية التي تتركَّر نا عن ال�سيغة المرَُكَّر �سْ اإذا عَوَّر
  y = fn )... )f2 )f1 )x((( ...(        

ويكون:                      اأقوا�ص،  دون  ال�سابق  التركيب  نكتب  اأنْ  ن�ستطيع  فاإننا  للدمج(،  )قابلة  تجميعية  عملية  هي  ال�سيغ،  تركيب  عملية  اأنّ  بما 
  )x( f1 y = fn ... f2

 ،f1 fn ... f2   :تعريف: البنية العامة لل�سيغة اللغوية تاأخذ ال�سكل
   وهي عبارة عن تركيب من ال�سيغ الاأ�سا�سية، حيث نُ�سمي هذه ال�سيغ  الاأ�سا�سية: بالاأبجدية. )مثلها في ذلك تركيب الرقم 3657 
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مثلًا(.

نظام الرموز والأبجدية
ف كل منهما اأو كلاهما اإلى العن�سر ك�سكلٍ فقط، اأو  ُ عن العن�سر كتعريف هي ن�سبية للمتكلم والم�ستمع، فقد يتعرَّر ال�سيغة التي تُعَبِّر

ك�سفةٍ فقط، اأو ك�سكلٍ و�سفةٍ معاً، اأو قد لا يتعرّف اأي منهما اإلى �سكل العن�سر و�سفته.
عندما نقوم بتعريف عن�سر ما، ن�سعى اإلى ذكر العنا�سر التي يت�سكل منها، واإلى ذكر اأو�سافه التي هي علاقة عنا�سره ببع�سها، اأو 

علاقته بالعنا�سر الاأخرى.
طبعاً هذا التعريف �سيكون ن�سبياً، اإذ هناك الكثير للحديث عن العن�سر بالتف�سيل )اأجزاوؤه، واأجزاء اأجزائه، واأجزاوؤها.. اإلخ، مع 

علاقات لا ح�سر لها فيما بينها(.
لذا نكتفي بذكر الحد الاأدنى من الحالات التي ن�سترك فيها مع الم�ستمع بالمعرفة، ليتم التوا�سل بيننا وبينه.

ممكن اأنْ تظهر �سيغة التعريف بالعن�سر في اأربع حالات بالن�سبة لكل من المتكلم اأو الم�ستمع اأو كليهما.
هذا العمل يعر�ص لاأفكار ب�سيطة ووا�سحة عن ر�سد كافة الحالات الممكنة لذهنية المتكلم والم�ستمع عن المو�سوع وهو العن�سر الثاني 

ث عنه، ويقوم بترميز ذلك في رموز هي اأبجدية تُ�ستخدم لتوليد المفردات والمعاني في اللغة. المتحدَّر
اإذا رمزنا بالرموز a ، b ، c للعنا�سر الثلاثة: المتكلم، المو�سوع، الم�ستمع. على الترتيب. 

يتكوّن لدينا من احتمالات وجود وغياب العنا�سر الثلاثة: المتكلم والمو�سوع والم�ستمع، ثمانية احتمالات اأ�سا�سية مختلفة، موزعة وفق 
اأ�سطر الجدول التالي:

الثالث  العن�سر  )المو�سوع(،  الثاني  العن�سر  )المعطي(،  الاأول  العن�سر  الت�ساركي:  للمفهوم  اأ�سا�سية  عنا�سر  لدينا  اأنه  من  انطلاقاً 
)الاآخذ(، ولدينا مفهومي �سكل و�سفة العن�سر الثاني )المو�سوع( في ذهنية كل من العن�سرين الاأول والثالث..

اإذا رمزنا مثلًا لح�سور اأحد العنا�سر الاأ�سا�سية ال�سابقة بالرمز 1 ولغيابه بالرمز 0، يمكن التعبير عن كل حالة ت�ساركية برمز خما�سي، 
ليكن مثلًا: 10110، حيث تمثل مواقع خانات المثال اأحد العنا�سر الخم�سة ال�سابقة، وهي من الي�سار اإلى اليمين: 1 العن�سر الاأول الحا�سر، 
0 العن�سر الثاني الغائب، 1 العن�سر الثالث الحا�سر، اأمّا الخانتين الاأخيرتين من اليمين، فتمثل الي�سرى 1 هنا، ح�سور �سكل م�سترك في 
ذهنية الاأول والثالث عن العن�سر الثاني الغائب، اأما الخانة الاأخيرة )اأق�سى اليمين( فتمثل 0 هنا، غياب �سفة م�ستركة في ذهنية الاأول 

والثالث عن العن�سر الثاني الغائب.
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بما اأنّ �سيغة المو�سوع، تظهر في اأربع حالات بالن�سبة للمتكلم والم�ستمع؛ اإمّا �سيغة ت�سكيل، واإمّا �سيغة تو�سيف، واإمّا الاثنتان معاً، واإمّا 
غياب الاثنتين معاً.

ف�سينتج معنا لكل �سطر من الجدول ال�سابق اأربع حالات، ويكون مجموع كافة الحالات ال�سابقة اثنين وثلاثين �سطراً يُمثِّرل كل منها �سيغة 
.32 = 8  4 .اأ�سا�سية

يمكن دمج الحالات ال�سابقة في جدول واحد، يلخ�ص احتمالات الوجود والغياب للعنا�سر الخم�سة التالية: المتكلم، المو�سوع، الم�ستمع، 
ال�سكل )العملية(، ال�سفة )العلاقة(.

حيث نح�سل على جدول مكوّن من  25 = 32  �سطراً.
نرمز في الجدول للعنا�سر الثلاثة بالرموز:  a ، b ، c  لتدل على العنا�سر: المتكلم، المو�سوع، الم�ستمع على الترتيب.
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نرى اأنّ احتمالات ر�سد كافة الحالات الممكنة لذهنية المتكلم والم�ستمع عن المو�سوع يقت�سي وجود 25 = 32 من الرموز الخما�سية، تبداأ 
بـ 11111 وتنتهي بـ 00000. يمكن ت�سنيفها كما يلي:

فالرمز 11111 ا�سمه الاألف وهو من الاإلفة، يعني اأنّ عنا�سر ال�سياغة الثلاثة حا�سرة وهناك ت�ساركية عن �سكل و�سفة العن�سر الثاني 
الحا�سر في ذهنية كل من العن�سرين الاأول )المتكلم( والثالث )الم�ستمع(، اأي اأنّ المتكلم والم�ستمع متاآلفان تماماً مع المو�سوع.

بينما الرمز 00000 يدل على ال�سكون، حيث لا وجود لاأي �سيء. 
بالتالي الرموز التي ت�سكل 32 رمزاً محدداً وخا�ساً، هي ال�سيغ الاأ�سا�سية للتعريف، وتتطابق مع الاأبجدية العربية، التي تمثّل كافة 

احتمالات �سياغة العن�سر بالن�سبة للمتكلم والم�ستمع.
فُ كل رمز �سيغة اأ�سا�سية واحدة اأو حرف اأبجدي واحد. ن�ستخدم تلك الرموز لاإن�ساء نظام للم�سمّيات واللغة ب�سكل عام. حيث يُعَرِّر

ال�سكون على الترتيب. ن�سمي الجدول  الك�سرة،  الفتحة،  ال�سمّة،  العربية:  اللغة  اإلى الحركات في  ال�سطر الاأخير من الجدول، يرمز 
ال�سابق بجدول الحقيقة الاأبجدي.

كل حرف من الاأحرف العربية يحمل معنى محدداً وثابتاً لا يتغيّر )يتجلى في دلالة لفظه(، يرمز اإلى وجود اأم غياب عنا�سر ال�سياغة 
اللغوية، بالتالي يدل على الحالة الن�سبية لمعرفة المتكلم والم�ستمع بالعن�سر.

يمثِّرل كل رمز من الجدول، احتمالًا من احتمالات ح�سور اأو غياب العنا�سر الخم�سة، في لحظة زمنية معيَّرنة. وكل احتمال هو تعريف 
لاأحد الاأحرف الاأبجدية العربية.

نلفت النظر اإلى اأنّ اللغة، لا تهتم بالحالة الذهنية للمتكلم فقط، بل تهتم على نحو متوازن بالحالة الذهنية للمتكلم وللم�ستمع معاً، 
هذا يبدو وا�سحاً من تعريف الاأحرف الاأبجدية.
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نلاحظ اأنّ الت�سل�سل الاأبجدي في الجدول يتفق والت�سل�سل، اأبجد هوز... الخ؛ وهو الت�سل�سل الثابت في المكت�سفات الاأثرية للاأبجدية.
مُقَنَّر )يخ�سع  ب�سكل  معانيها  لتعطي  الكلمات  بناء  فيها  يتم  معانٍ،  اأبجدية  العربية هي  الاأبجدية  اأنّ  يو�سح  اأعلاه،  الاأبجدية  جدول 

لقانون(، ولي�ست اأبجدية مبانٍ )اأي اأ�سوات لا معنى لها غير اإطلاق بناء لفظي معين على معنى ما(.
فالاأبجدية العربية ترمز اإلى كافة احتمالات ودرجات ا�ستيعاب المتكلم والم�ستمع للمو�سوع، بالتالي تغطي نظرية التعريف والمعرفة.

ت�سكيل  عن  عبارة  وال�سم  علاقة(،   ، )�سفة  تو�سيف  عن  عبارة  والك�سر  عملية(،   ، )�سكل  ت�سكيل  عن  عبارة  الفتح  حركة  اأنّ  نجد 
وتو�سيف معاً، وال�سكون يعني غياب الت�سكيل والتو�سيف معاً.

اإنّ مفهوم الحركات، يدل على خ�سوع العن�سر ل�سيغتي المكان والزمان، با�ستقلال عن العنا�سر الثلاثة.
فتدل الحركات في المكان، على ح�سور اأم غياب ال�سكل وال�سفة.

وتدل في الزمان على التلاحق: الفتح يدلّ على الزمن الما�سي، لاأنه �سكل وعملية تج�سيد قد ح�سلت، بينما الك�سر يدلّ على الزمن 
الزمن  فيدل على  ال�سم  اأمّا  بعد.  ك�سكل  معاينته  تتم  اأو لم  له،  تو�سيف( لم يحدث تج�سيد  لاأنه تحديد وتمييز فقط )علاقة  الم�ستقبل، 

الحا�سر، لاأنه ت�سكيل وتو�سيف معاً، اأي هو زمن ما�صٍ وم�ستقبل معاً )يُمثّلان الحا�سر(.
اأخيراً يعني ال�سكون الا�ستقلال عن الزمن، حيث غياب العملية والعلاقة )الت�سكيل والتو�سيف( معاً.

منه فالحركات تتوزع على العنا�صر الثلاثة كما يلي:
العن�سر الاأول: حركة الفتح، العن�سر الثاني: حركة ال�سم، العن�سر الثالث: حركة الك�سر، اأما ال�سكون فيمثّل العن�سر الم�ستقل، خارج 

التعبير اأو ال�سياغة.
ونكون اأمام �سيغة، المنطلق فيها حركة الفتح )الزمن الما�سي، العن�سر الاأول، ال�سكل(، والم�ستقر فيها حركة الك�سر )الزمن الم�ستقبل، 

العن�سر الثالث، ال�سفة(، وال�سيغة هي حركة ال�سم )الزمن الحا�سر، العن�سر الثاني، ال�سكل وال�سفة(.
الزمن الحا�سر هو ال�سيغة بين الما�سي وهو منطلق ال�سيغة وبين الم�ستقبل وهو م�ستقر ال�سيغة. اأو اأنّ الت�سكيل والتو�سيف هو ال�سيغة 

بين الت�سكيل وهو منطلق ال�سيغة، وبين التو�سيف وهو م�ستقر ال�سيغة.
حيث اأنّ الحركات تدل على خ�سوع العنا�سر وثنْويّاتها للمكان والزمان، فاإنّ اأية �سيغة لعن�سر لابد اأنْ ت�سوغها هذه ال�سيغ، بالتالي 

لابد من و�سع الحركات بالترافق مع اأية �سيغة مهما كانت.
ُ الحروف الاأبجدية، اأو ال�سيغ الاأ�سا�سية، عن مراحل وحالات معرفة كل من المتكلم والم�ستمع للمو�سوع. هكذا دواليك تُعَبِّر

يتم تركيب هذه ال�سيغ )الاأحرف( مع بع�سها بع�ساً، للح�سول على ال�سيغ المعقّدة غير المحدودة العدد، من عدد محدود من الرموز 
اأو ال�سيغ الاأوّليّة، التي عددها 32 �سيغة، هي الاأحرف الاأبجدية العربية.

واأربعة،  وثلاثة،  واثنين،  واحد،  حرف  من  المكونة  الدلالية  العربية  الكلمات  مئات  في  العربية  للحروف  ال�سابقة  المفاهيم  اختبار  تّم 
وخم�سة. تم الح�سول على نتائج ايجابية. اأعطى التحليل المنطقي والريا�سي للحروف المعنى الدقيق لهذه الكلمات. نتوقع نتائج م�ستقبلية 

وا�سعة لهذا العمل.
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